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PREGNANCY

FEEL GOOD ALL ROUND

NURSING

Nursing and maternity fashion by Anita maternity is there with you at every stage - during pregnancy, 
breastfeeding and regaining your shape.
High quality and comfortable Maternity Bras and Baby Belts give your breasts and belly plenty of room 
to grow. Practical nursing bras in modern designs and styles make breastfeeding uncomplicated and 
comfortable. Our popular ReBelt Panty effectively promotes the recovery of the belly and hips after birth.

Pregnancy bras and briefs from page 6 Nursing bras from page 10

STYLE 5169.001 + 1502.001 STYLE 5086.596



RESHAPE

Regaining your shape from page 18

STYLE 5086.753 + 1885.753

Nursing bras from page 10
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BabyBelt STYLE 1708.006
4

Helps the tummy regain 
its shape aft er birth

Skin-friendly, breathable material

At Anita maternity, we have over 60 years of experience developing
comfortable and functional nursing bras for new mums. „Mums’ favourite“ 
are bestsellers adored not only by us, but also by our customers.

ReBelt Panty Florence STYLE 1885.753

Improves the body's posture 
and relieves strain on the back

Tummy section made of especially soft , 
stretch fabric grows with the bump

Fits perfectly when walking, 
standing, sitting and lying down

Freely adjustable with Velcro-type 
fastener
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Padded straps ensure a high level of 
comfort without digging in

Miss Lovely STYLE  5086.596

Concealing eff ect thanks 
to seamless foam cups

Soft  padded straps

Soft  wireless bra 
with padded cups

Breathable, concealing 
spacer cups

Miss Anita STYLE  5010.001  

Clean-cut nursing frame visible from 
the side allows discreet breastfeeding
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Seamless 5100:
· S-XL
· Pregnancy bustier without underwires
· Cups that stretch as the bust grows, 

featuring woven reinforcement zone 
("power control")

· Made of a breathable, soft fabric 
without side seams

ENSeamless 5100:
· S-XL
· Schwangerschafts-Bustier ohne Bügel  
· Mitwachsende Cups mit eingewebter 

Verstärkungszone („powercontrol“)
· Aus atmungsaktiver, weicher Ware 

ohne Seitennähte

D

Seamless 5100:
· S-XL
· Bustier de embarazo sin aros
· Copas que se adaptan al crecimiento 

del pecho con zonas de refuerzo 
integradas "powercontrol"

· De microfibra transpirable y sin 
costuras laterales

ES

Seamless 5100:
· S-XL
· Bustier future maman sans armature
· Des bonnets avec zone de renfort 

intégrée (« powercontrol ») et qui 
évoluent avec la poitrine

· En microfibre respirante sans couture 
latérale

F

Seamless 5100:
· S-XL
· Zwangerschapsbustier zonder beugel
· Meegroeiende cups met ingeweven 

versterkingszone („powercontrol“)
· Van ademende microvezel zonder 

zijnaden

NLSeamless 5100:
· S-XL
· Bustier per gravidanza senza ferretto
· Coppe che assecondano la crescita del 

seno, con zona di rinforzo ("power-
control") integrata

· In microfibra traspirante senza 
cuciture laterali

I

Basic 5169:
· Up to G cup
· Maternity bra
· Cotton against the skin
· Seamlessly pre-formed cups made 

from interlock fabric with cotton 
towards the skin

· Tulle panels at the sides enable the 
bra to grow with your bust

ENBasic 5169:
· Bis G-Cup
· Schwangerschafts-BH
· Ohne Bügel
· Nahtlos vorgeformte Cups aus einer 

Interlockware mit Baumwollanteil 
zur Haut

· Seitliche Tüllblenden ermöglichen 
das Mitwachsen der Brust

D

Basic 5169:
· Hasta la copa G
· Sujetador de embarazo
· Sin aros
· Copas preformadas sin costuras de 

tejido interlock con algodón en la 
parte interna

· Los paneles de tul laterales facilitan 
la adaptación al crecimiento del 
pecho

ES

Basic 5169:
· Jusqu'au bonnet G
· Soutien-gorge future maman
· Sans armature
· Bonnets sans couture en Interlock 

avec coton côté peau
· Les empiècements latéraux en tulle 

permettent à la poitrine de s'arrondir

F

Basic 5169:
· Tot en met cup G
· Zwangerschapsbeha
· Zonder beugel
· Naadloos voorgevormde cups van 

Interlockmateriaal met aandeel 
katoen aan de huidzijde

· Stroken van tule aan de zijkant 
maken het meegroeien met de 
borst mogelijk

NLBasic 5169:
· Fino alla coppa G
· Reggiseno per gravidanza
· Senza ferretto
· Coppe preformate senza cuciture in 

tessuto interlock in cotone a contatto 
con la pelle

· Gli inserti laterali in tulle asseconda-
no la crescita del seno

I

Seamless 1502:
· S-XL
· Schwangerschafts-Slip
· Aus atmungsaktiver, weicher Ware 

ohne Seitennähte
· Eingewebte Verstärkungszone unter 

dem Bauch für ein gutes Tragegefühl
· Ein angestrickter, breiter Bund ver-

hindert ein Einschneiden
· Soft & seamless - atmungsaktiv, 

anschmiegsam und weich

D

Seamless 1502:
· S-XL
· Braguita de embarazo
· De microfibra transpirable y sin 

costuras laterales
· Zona de refuerzo tejida debajo del 

estómago para una mayor comodidad 
al porte

· Una banda ancha evita que la prenda 
se clave

· Soft & seamless - Transpirable, suave 
y adaptable

ES

Seamless 1502:
· S-XL
· Maternity brief
· Made of a breathable, soft fabric 

without side seams
· Woven reinforcement zone under the 

stomach for comfort
· A wide, integrated waistband 

prevents cutting in
· Soft & seamless - breathable and 

snug-fitting

EN

Seamless 1502:
· S-XL
· Slip per gravidanza
· In microfibra traspirante senza 

cuciture laterali
· Zona di rinforzo in tessuto sotto la 

pancia per un buon comfort
· Fascia circolare "powercontrol" per 

non stringere né comprimere
· Soft & seamless – ad azione traspi-

rante, ben aderente e morbido

I

Seamless 1502:
· S-XL
· Slip future maman
· En microfibre respirante sans couture 

latérale
· Zone de renfort tissée sous le ventre 

pour un port confortable
· Large élastique tricoté en continu 

au niveau de la taille pour ne pas 
comprimer le ventre

· Soft & seamless - doux, agréable 
à porter et favorise la respiration 
de la peau

F

Seamless 1502:
· S-XL
· Zwangerschapsslip
· Van ademende microvezel zonder 

zijnaden
· Geweven versterkingszone onder de 

buik voor een goed draagcomfort
· Een aangebreide, brede band 

voorkomt knellen
· Soft & seamless - ademend, soepel 

en zacht

NL



Pregnancy
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STYLE 5100 · C1

SEAMLESS  PREGNANCY BUSTIER WITHOUT UNDERWIRES

C1 = light support · C2 = medium support · C3 = fi rm support

D/EUR: S – XL
INT: S – XL
France: S – XL

001 006

90% PA, 10% EL

BASIC  PREGNANCY BRA WITHOUT UNDERWIRES; MOULDED

STYLE 5169 · C2

Cup: B – C
D/EUR: 70 – 100
GB/US: 32 – 44
France: 85 – 115
Italia: 2 – 8

001 006

Cup: D – E
D/EUR: 70 – 95
GB/US: 32 – 42
France: 85 – 110
Italia: 2 – 7

001 006

Cup: F
D/EUR: 70 – 90
GB/US: 32 – 40
France: 85 – 105
Italia: 2 – 6

001 006

Cup: G
D/EUR: 70 – 85
GB/US: 32 – 38
France: 85 – 100
Italia: 2 – 5

001 006

40% PA, 35% PES, 
15% CO, 10% EL

SEAMLESS  MATERNIT Y BRIEF

STYLE 1502 · C1

D/EUR: S – XL
INT: S – XL
France: S – XL

001 006

469 741

90% PA, 10% EL
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BabyBelt 1708:
· XS-XL
· Maternity belt
· Effective aid to prevent lumbar and 

back pain 
· Expanding tummy section with tummy 

and back support 
· Quick and easy to put on and 

take off 
· Fits perfectly when standing, sitting 

or resting
· Freely adjustable with Velcro-type 

fastener

EN

BabySherpa 1707:
· XS-L
· Maternity belt
· Breathable material
· Freely adjustable with Velcro-type 

fastener
· Can be quickly and easily put on and 

taken off as it is worn over clothes
· Relief and support back and 

lumbar pain

EN

BabyBelt 1708:
· XS-XL
· Schwangerschaftsgurt
· Wirksame Hilfe gegen Rücken- und 

Beckenschmerzen 
· Mitwachsendes Bauchteil mit Bauch- 

und Rückenstütze 
· Leicht an- und auszuziehen 
· Sitzt perfekt beim Stehen, Sitzen 

und Liegen
· Stufenlos verstellbar mit Klett-

verschluss

D

BabySherpa 1707:
· XS-L
· Schwangerschaftsgurt
· Atmungsaktives Material
· Stufenlos verstellbar mit Klett-

verschluss
· Schnell an- und ausziehbar, da er 

„darüber" getragen wird
· Entlastung und Unterstützung bei 

Kreuz- und Rückenschmerzen

D

BabyBelt 1708:
· XS-XL
· Cinturón preparto
· Ayuda eficaz contra dolores de 

espalda y lumbago
· Parte abdominal elástica que se 

adapta al crecimiento de la barriga y 
ofrece sujeción al vientre y la espalda

· Fácil de poner y quitar
· Se adapta perfectamente al estar de 

pie, sentada o tumbada
· Regulable mediante velcro

ES

BabySherpa 1707:
· XS-L
· Cinturón preparto
· Material transpirable
· Regulable mediante velcro
· Fácil de poner y quitar ya que se 

lleva sobre la ropa
· Alivio y apoyo para el dolor lumbar 

y de espalda

ES

BabyBelt 1708:
· XS-XL
· Ceinture future maman
· Aide efficace contre les douleurs 

dorsales et pelviennes 
· Partie abdominale évolutive avec 

soutien du ventre et du dos 
· Se met et s’enlève facilement 
· Épouse parfaitement le corps en 

position debout, assise ou couchée ; 
· Réglage en continu grâce à la 

fermeture en bande scratch

F

BabySherpa 1707:
· XS-L
· Ceinture future maman
· Matière respirante
· Réglage en continu grâce à la 

fermeture en bande scratch
· Simple et rapide à mettre et à en-

lever puisqu'elle se porte par-dessus 
les vêtements

· Soulagement et soutien en cas de 
douleurs lombaires et dorsales

F

BabyBelt 1708:
· XS-XL
· Zwangerschapssteunband
· Effectieve hulp tegen rug- en 

bekkenpijn
·  Meegroeiend buikdeel met buik- en 

rugsteun 
· Gemakkelijk aan en uit te trekken 
· Zit perfect bij staan, zitten en liggen
· Naadloos verstelbaar met klitten-

bandsluiting

NL

BabySherpa 1707:
· XS-L
· Zwangerschapssteunband
· Ademend materiaal
· Naadloos verstelbaar met klitten-

bandsluiting
· Snel aan en uit te trekken, omdat 

deze over de kleding heen wordt 
gedragen

· Verlichting en ondersteuning voor 
lage rug en rugpijn

NL

BabyBelt 1708:
· XS-XL
· Fascia premaman
· Aiuto efficace contro mal di reni e 

di schiena 
· Inserto elastico che asseconda la 

crescita con sostegno addominale/
dorsale 

· Si indossa e si toglie facilmente 
· Veste perfettamente sia quando si è 

in piedi, sedute e sdraiate
· È regolabile a piacere grazie alla 

chiusura a strappo

I

BabySherpa 1707:
· XS-L
· Fascia premaman
· Materiale traspirante
· È regolabile a piacere grazie alla 

chiusura a strappo
· Si indossa e si toglie facilmente, 

poichè la si porta sopra ai vestiti
· Sollievo e supporto per lombalgia e 

mal di schiena

I

Miss Fantastic 1888:
· Massierende und tonisierende Struktur 

Powerware mit Massage Effekt
· Erhöhte Ausdauer und Energie durch 

bessere Durchblutung
· Ideale Unterstützung in der Schwanger-

schaft, beim Sport und im täglichen 
Alltag sowie bei längerem Stehen, Sitzen 
und Gehen

· Sehr weicher Bund kann variabel über und 
unter dem Bauch getragen werden

· Während und nach der Schwangerschaft 
zu tragen

D

Miss Fantastic 1888:
· Tejido en relieve en su cara interna 

tonificante y con efecto masaje
· Mayor resistencia y energía gracias a 

una mejor circulación sanguínea
· Sujeción ideal en el embarazo, en la 

práctica de deportes,  así como en el 
día a día para posturas prolongadas de 
pie, sentada o caminando.

· Cintura muy suave que se puede llevar 
de forma variable por encima y por 
debajo del vientre.

· Se puede llevar durante y después del 
embarazo

ES

Miss Fantastic 1888:
· Massaging and toning structure; power 

fabric with massage effect
· Increased endurance and energy thanks to 

improved circulation  
· Ideal support throughout pregnancy, during 

sports and in everyday life as well as 
for long periods spent standing, sitting 
and walking

· Extremely soft waistband that can be worn 
at different heights, also below the tummy

· Can be worn during and after pregnancy

EN

Miss Fantastic 1888:
· Tessuto power con struttura ad effetto 

massaggiante e tonificante 
· Grazie al miglioramento della circolazione 

sanguigna si ottimizzano forza e resistenza
· Sostegno ideale in gravidanza, per l'attivi-

tà sportiva e quotidiana, ma anche in caso 
di prolungata permanenza in piedi, sedute 
e in movimento

· Morbido profilo al girovita che consente 
di indossare i leggings al di sopra o al di 
sotto della pancia

· Durante e dopo la gravidanza

I

Miss Fantastic 1888:
· Structure tonifiante avec effet massant en 

matière ferme 
· Améliore sensiblement l'endurance et 

apporte une nouvelle énergie grâce à une 
meilleure circulation sanguine

· Soutien idéal pendant la grossesse 
comme dans la vie de tous les jours dans 
des positions prolongées debout, assises 
ou des marches longues

· Ceinture très douce qui peut se porter 
soit sur le ventre soit en dessous

· Pendant et après la grossesse

F

Miss Fantastic 1888:
· Masserende en toniserende structuur 

Powermateriaal met massage effect 
· Verhoogd uithoudingsvermogen en meer 

energie door betere doorbloeding
· Ideale ondersteuning gedurende de 

zwangerschap, bij het sporten en bij 
langere tijd staan, zitten of lopen

· Zeer zachte band kan variabel over en 
onder de buik gedragen worden

· Gedurende en na de zwangerschap

NL
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BABY SHERPA  MATERNIT Y BELT

MISS FANTASTIC  RELAXING TIGHTS MASSAGE 

STYLE 1708 · C3

STYLE 1707 · C3

BABY BELT  MATERNIT Y BELT

C1 = light support · C2 = medium support · C3 = fi rm support

Relievesthe back

Relievesthe back

D/EUR: XS – XL
INT: XS – XL
France: XS – XL

001 006

722

D/EUR: XS – L
INT: XS – L
France: XS – L

001

80% PA, 20% EL

46% CO, 42% PES, 
12% EL

STYLE 1888 · C3

D/EUR: 36 – 52
GB: 30 – 46
US: 6 – 22
France: 38 – 54
Italia: 40 – 56

001

76% PA, 24% EL

Pregnancy
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Seamless 5096:
· S-XXL
· Nursing bra without underwires
· Silky, stretch fabric with a subtle 

sheen
· Double-layered cups
· Removable, concealing foam cups 

that support and shape
· Moulded cups

EN

Fleur 5053:
· Up to J cup
· Nursing bra with underwires
· Very flat, soft lace in a floral design
· The inside of the cup is lined with 

soft charmeuse in a contrasting 
colour

· All-round clean-cut nursing support

EN

Seamless 5096:
· S-XXL
· Still-BH ohne Bügel
· Seidenweiches, elastisches Material 

mit leichtem Glanz
· Doppellagige Cups
· Herausnehmbare, kaschierende 

Schaumcups, die stützen und formen
· Gemoldete Cups

D

Fleur 5053:
· Bis J-Cup
· Still-BH mit Bügel
· Sehr flache, weiche Spitze in floralem  

Design
· Das Cup ist innen mit weicher Char-

meuseware kontrastfarbig unterlegt
· Rundumlaufende Clean-Cut Stillstütze

D

Seamless 5096:
· S-XXL
· Sujetador de lactancia sin aros
· Material elástico suave como la seda 

con un ligero brillo
· Copas de doble capa
· Cazoleta de espuma extraibles que 

sujetan y dan forma
· Copas preformadas

ES

Fleur 5053:
· Hasta la copa J
· Sujetador de lactancia con aros
· Encaje plano y suave de diseño floral
· La copa está provista de un suave 

forro interior en tejido charmeuse de 
color en contraste

· Pretina de lactancia clean-cut (sin 
costuras) en el contorno de la copa

ES

Seamless 5096:
· S-XXL
· Soutien-gorge d'allaitement sans 

armature
· Matière soyeuse et élastique 

légèrement brillante
· Bonnets doublés
· Coques en mousse dissimulantes qui 

maintiennent efficacement et galbent 
joliment la poitrine

· Bonnets moulés

F

Fleur 5053:
· Jusqu'au bonnet J
· Soutien-gorge d'allaitement à 

armatures
· Dentelle douce très fine au motif 

floral
· Le bonnet est doublé de charmeuse 

douce dans un joli contraste de 
couleurs

· Renfort d'allaitement 360° à coupe 
franche

F

Seamless 5096:
· S-XXL
· Voedingsbeha zonder beugel
· Zijdezacht, elastisch materiaal met 

een lichte glans
· Dubbellaagse cups
· Uitneembare, verhullende schuimcups 

die steunen en vormen
· Moulded Cups

NL

Fleur 5053:
· Tot en met cup J
· Voedingsbeha met beugel
· Zeer vlak en zacht kant in 

bloemendesign
· De cup is aan de binnenkant met 

contrastkleurige microvezelcharmeuse 
gevoerd

· Rondom lopende Clean-Cut cupsteun

NL

Seamless 5096:
· S-XXL
· Reggiseno per allattamento senza 

ferretto
· Materiale setoso ed elastico con una 

leggera lucentezza
· Coppe a doppio strato
· Coppette in schiuma, coprenti 

e rimovibili, che sostengono e 
modellano il seno  

· Coppe preformate

I

Fleur 5053:
· Fino alla coppa J
· Reggiseno per allattamento con 

ferretto
· Pizzo morbido e ultrapiatto a motivo 

floreale
· La coppa è foderata internamente 

in morbido charmeuse di colore 
contrastante

· Sostegno seno circolare "clean cut"

I

Miss Lovely 5086:
· Bis G-Cup
· Still-BH ohne Bügel
· Kaschierender Effekt dank nahtlos 

geformter Cups
· Rundumlaufende Clean-Cut Stillstütze
· Weich gepolsterte Träger

D

Miss Lovely 5086:
· Hasta la copa G
· Sujetador de lactancia sin aros
· Disimula imperfecciones gracias a sus 

copas sin costura
· Pretina de lactancia clean-cut (sin 

costuras) en el contorno de la copa
· Tirantes suaves y acolchados

ES

Miss Lovely 5086:
· Up to G cup
· Nursing bra without underwires
· Concealing effect thanks to seamless 

foam cups
· All-round clean-cut nursing support
· Soft padded straps

EN

Miss Lovely 5086:
· Fino alla coppa G
· Reggiseno per allattamento senza 

ferretto
· Effetto coprente grazie alle coppe 

preformate senza cuciture
· Sostegno seno circolare "clean cut"
· Spalline morbidamente imbottite

I

Miss Lovely 5086:
· Jusqu'au bonnet G
· Soutien-gorge d'allaitement sans 

armature
· Effet camouflant assuré par les 

bonnets préformés sans couture
· Renfort d'allaitement 360° à coupe 

franche
· Bretelles douces et molletonnées

F

Miss Lovely 5086:
· Tot en met cup G
· Voedingsbeha zonder beugel
· Verhullend effect dankzij naadloos 

gevormde cups
· Rondom lopende Clean-Cut cupsteun
· Zacht gepolsterde schouderbanden

NL



Nursing

FLEUR  NURSING BRA WITH UNDERWIRES

SEAMLESS  NURSING BRA WITHOUT UNDERWIRES

MISS LOVELY  NURSING BRA WITHOUT UNDERWIRES; PADDED

STYLE 5096 · C1

STYLE 5053 · C2

C1 = light support · C2 = medium support · C3 = fi rm support
11

D/EUR: S – XXL
INT: S – XXL
France: S – XXL

001 469

541 741

Cup: C – H
D/EUR: 65 – 105
GB/US: 30 – 46
France: 80 – 120
Italia: 1 – 9

001 408

769

Cup: I
D/EUR: 65 – 100
GB/US: 30 – 44
France: 80 – 115
Italia: 1 – 8

001 408

769

Cup: J
D/EUR: 65 – 95
GB/US: 30 – 42
France: 80 – 110
Italia: 1 – 7

001 408

769

92% PA, 8% EL
cup: 66% PES, 34% PU

85% PA, 15% EL

STYLE 5086 · C2

Cup: B – G
D/EUR: 75 – 95
GB/US: 34 – 42
France: 90 – 110
Italia: 3 – 7

001 596

77% PA, 10% EL, 
7% PES, 6% PU
cup: 55% PU, 45% PES
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Miss Orely 5098:
· Up to J cup
· Three-section cups with shaping 

panels to the side made from firm, 
printed knit fabric

· All-round clean-cut nursing support
· Nursing bra with underwires; moulded

EN

Miss Anita 5010:
· Up to I cup
· Nursing bra with underwires; 

spacer cups
· Breathable, concealing spacer cups
· Clean-cut nursing frame visible from 

the side allows discreet breastfeeding
· Soft padded straps

EN

Miss Orely 5098:
· Bis J-Cup
· Dreigeteilte Cups mit seitlicher 

Formblende aus fester, bedruckter 
Wirkware

· Rundumlaufende Clean-Cut Stillstütze
· Still-BH mit Bügel

D

Miss Anita 5010:
· Bis I-Cup
· Still-BH mit Bügel und Spacerschale
· Atmungsaktive, kaschierende 

Spacercups
· Seitlich sichtbarer Clean-Cut Stillrah-

men ermöglicht diskretes Stillen
· Weich gepolsterte Träger

D

Miss Orely 5098:
· Hasta la copa J
· Copas divididas en tres partes con 

banda lateral moldeadora de un 
firme tejido de punto estampado

· Pretina de lactancia clean-cut (sin 
costuras) en el contorno de la copa

· Sujetador de lactancia con aros

ES

Miss Anita 5010:
· Hasta la copa I
· Sujetador de lactancia con aros y 

cazoletas Spacer.
· Spacercups transpirables y que 

disimulan
· Marco para la lactancia lateral visi-

ble, de corte clen-cut (sin costuras) 
para una lactancia discreta.

· Tirantes suaves y acolchados

ES

Miss Orely 5098:
· Jusqu'au bonnet J
· Bonnets divisés en trois parties avec 

renfort latéral en tissu imprimé, se 
distinguant par sa fermeté

· Renfort d'allaitement 360° à coupe 
franche

· Soutien-gorge d'allaitement à 
armatures

F

Miss Anita 5010:
· Jusqu'au bonnet I
· Soutien-gorge d'allaitement à 

armutures et coques
· Coques spacer respirantes et 

dissimulantes
· Renfort d'allaitement sans couture 

pour assurer un allaitement en toute 
discrétion

· Bretelles douces et molletonnées

F

Miss Orely 5098:
· Tot en met cup J
· Driedelige cups met modellerende 

zijstukken van stevige bedrukte tricot
· Rondom lopende Clean-Cut cupsteun
· Voedingsbeha met beugel

NL

Miss Anita 5010:
· Tot en met cup I
· Voedingsbeha met beugel en 

Spacerschaal
· Ademende, verhullende Spacercups
· Zichtbaar Clean-Cut cupframe aan 

de zijkant, maakt discreet voeden 
mogelijk

· Zacht gepolsterde schouderbanden

NL

Miss Orely 5098:
· Fino alla coppa J
· Coppe tripartite con fascetta 

modellante laterale in resistente 
tessuto stampato

· Sostegno seno circolare "clean cut"
· Reggiseno per allattamento con 

ferretto

I

Miss Anita 5010:
· Fino alla coppa I
· Reggiseno per allattamento con 

ferretto e coppa in spacer
· Coppe in spacer coprenti e traspiranti
· Quando la coppa è aperta il sostegno 

seno "clean cut" avvolge lateralmen-
te gran parte del seno, per cui si può 
allattare con discrezione   

· Spalline morbidamente imbottite

I

Miss Anita 5070:
· Bis G-Cup
· Still-BH mit Spacerschale ohne Bügel
· Atmungsaktive, kaschierende 

Spacercups
· Rundumlaufende Clean-Cut Stillstütze
· Weich gepolsterte Träger

D

Miss Anita 5070:
· Hasta la copa G
· Sujetador de lactancia con abertura 

especialmente amplia sin aros
· Spacercups transpirables y que 

disimulan
· Pretina de lactancia clean-cut (sin 

costuras) en el contorno de la copa
· Tirantes suaves y acolchados

ES

Miss Anita 5070:
· Up to G cup
· Nursing bra without underwires; 

spacer cups
· Breathable, concealing spacer cups
· All-round clean-cut nursing support
· Soft padded straps

EN

Miss Anita 5070:
· Fino alla coppa G
· Reggiseno per allattamento senza 

ferretto e con coppa in spacer
· Coppe in spacer coprenti e traspiranti
· Sostegno seno circolare "clean cut"
· Spalline morbidamente imbottite

I

Miss Anita 5070:
· Jusqu'au bonnet G
· Soutien-gorge d'allaitement sans 

armature à coques spacer
· Coques spacer respirantes et 

dissimulantes
· Renfort d'allaitement 360° à coupe 

franche
· Bretelles douces et molletonnées

F

Miss Anita 5070:
· Tot en met cup G
· Voedingsbeha met Spacerschaal 

zonder beugel
· Ademende, verhullende Spacercups
· Rondom lopende Clean-Cut cupsteun
· Zacht gepolsterde schouderbanden

NL
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MISS ANITA  NURSING BRA WITH UNDERWIRES; SPACER CUPS

MISS ANITA  NURSING BRA WITHOUT UNDERWIRES; SPACER CUPS

STYLE 5098 · C3

STYLE 5010 · C2

MISS ORELY

C1 = light support · C2 = medium support · C3 = fi rm support

NURSING BRA WITH UNDERWIRES ∙ NEW RANGE IN TWO COLOURS 
SPRING/SUMMER 2023

Cup: C – F
D/EUR: 70 – 105
GB/US: 32 – 46
France: 85 – 120
Italia: 2 – 9

001 006

Cup: B – F
D/EUR: 75 – 95
GB/US: 34 – 42
France: 90 – 110
Italia: 3 – 7

001 006

Cup: G – J
D/EUR: 70 – 95
GB/US: 32 – 42
France: 85 – 110
Italia: 2 – 7

001 006

Cup: G – H
D/EUR: 75 – 90
GB/US: 34 – 40
France: 90 – 105
Italia: 3 – 6

001 006

Cup: I
D/EUR: 75 – 85
GB/US: 34 – 38
France: 90 – 100
Italia: 3 – 5

001 006

92% PA, 8% EL

47% PES, 37% PA, 16% EL

STYLE 5070 · C2

Cup: B – E
D/EUR: 70 – 95
GB/US: 32 – 42
France: 85 – 110
Italia: 2 – 7

001 006

Cup: F
D/EUR: 70 – 90
GB/US: 32 – 40
France: 85 – 105
Italia: 2 – 6

001 006

Cup: G
D/EUR: 70 – 85
GB/US: 32 – 38
France: 85 – 100
Italia: 2 – 5

001 006
48% PA, 37% PES, 
10% EL, 5% PU

Nursing
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Basic 5068:
· Up to I cup
· Nursing bra with underwires; moulded
· Seamless pre-formed cups made from 

functional, limited-stretch fabric
· All-round clean-cut nursing support
· Moulded cups

ENBasic 5068:
· Bis I-Cup
· Still-BH mit Bügel
· Nahtlos vorgeformte Cups aus einer 

funktionalen, kurzzügigen Ware
· Rundumlaufende Clean-Cut Stillstütze
· Gemoldete Cups

D

Basic 5068:
· Hasta la copa I
· Sujetador de lactancia con aros
· Copas sin costuras fabricadas 

con tejido funcional de reducida 
elasticidad

· Pretina de lactancia clean-cut (sin 
costuras) en el contorno de la copa

· Copas preformadas

ES

Basic 5068:
· Jusqu'au bonnet I
· Soutien-gorge d'allaitement à 

armatures
· Bonnets préformés sans couture 

fabriqués à partir de matières 
fonctionnelles à élasticité réduite

· Renfort d'allaitement 360° à coupe 
franche

· Bonnets moulés

F

Basic 5068:
· Tot en met cup I
· Voedingsbeha met beugel
· Naadloos voorgevormde cups gemaakt 

van functioneel, kort-elastisch 
materiaal

· Rondom lopende Clean-Cut cupsteun
· Moulded Cups

NLBasic 5068:
· Fino alla coppa I
· Reggiseno per allattamento con 

ferretto
· Coppe preformate in materiale 

funzionale ad elasticità ridotta
· Sostegno seno circolare "clean cut"
· Coppe preformate

I

Basic 5037:
· Bis G-Cup
· Still-BH ohne Bügel
· Nahtlos vorgeformte Cups aus 

elastischer, atmungsaktiver Ware
· Doppelt gemoldete Cups aus weicher 

Ware
· Rundumlaufende Clean-Cut Stillstütze

D

Basic 5037:
· Hasta la copa G
· Sujetador de lactancia sin aros
· Copas preformadas, sin costuras, 

elaboradas con tejido elástico y 
transpirable

· Copas de doble capa de suave 
microfibra

· Pretina de lactancia clean-cut (sin 
costuras) en el contorno de la copa

ES

Basic 5037:
· Up to G cup
· Nursing bra without underwires
· Seamless pre-formed cups made of 

breathable stretch fabric
· Double-layered moulded cups made 

of soft fabric
· All-round clean-cut nursing support

EN

Basic 5037:
· Fino alla coppa G
· Reggiseno per allattamento senza 

ferretto
· Coppe preformate senza cuciture in 

tessuto elastico e traspirante
· Coppe preformate a doppio strato in 

morbida microfibra
· Sostegno seno circolare "clean cut"

I

Basic 5037:
· Jusqu'au bonnet G
· Soutien-gorge d'allaitement sans 

armature
· Bonnets prémoulés sans couture en 

matière élastique et respirante
· Bonnets à double moulure en 

microfibre douce
· Renfort d'allaitement 360° à coupe 

franche

F

Basic 5037:
· Tot en met cup G
· Voedingsbeha zonder beugel
· Naadloos voorgevormde cups van 

elastisch en ademend materiaal
· Dubbele mouldet cups van zachte 

microvezel
· Rondom lopende Clean-Cut cupsteun

NL

Basic 5062:
· Bis H-Cup
· Still-BH ohne Bügel
· Nahtlos vorgeformte Cups aus 

elastischer, atmungsaktiver Ware
· Rundumlaufende Clean-Cut Stillstütze
· Bequeme, breite Träger

D

Basic 5062:
· Hasta la copa H
· Sujetador de lactancia sin aros
· Copas preformadas, sin costuras, 

elaboradas con tejido elástico y 
transpirable

· Pretina de lactancia clean-cut (sin 
costuras) en el contorno de la copa

· Tirantes anchos y cómodos

ES

Basic 5062:
· Up to H cup
· Nursing bra without underwires
· Seamless pre-formed cups made of 

breathable stretch fabric
· All-round clean-cut nursing support
· Comfortable, wide straps

EN

Basic 5062:
· Fino alla coppa H
· Reggiseno per allattamento senza 

ferretto
· Coppe preformate senza cuciture in 

tessuto elastico e traspirante
· Sostegno seno circolare "clean cut"
· Spalline comode e larghe

I

Basic 5062:
· Jusqu'au bonnet H
· Soutien-gorge d'allaitement sans 

armature
· Bonnets prémoulés sans couture en 

matière élastique et respirante
· Renfort d'allaitement 360° à coupe 

franche
· Bretelles larges et confortables

F

Basic 5062:
· Tot en met cup H
· Voedingsbeha zonder beugel
· Naadloos voorgevormde cups van 

elastisch en ademend materiaal
· Rondom lopende Clean-Cut cupsteun
· Comfortabele, brede bandjes

NL
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BASIC  NURSING BRA WITH UNDERWIRES; MOULDED

BASIC  NURSING BRA WITHOUT UNDERWIRES; MOULDED

STYLE 5068 · C2

C1 = light support · C2 = medium support · C3 = fi rm support

BASIC  NURSING BRA WITHOUT UNDERWIRES; MOULDED

Cup: C – E
D/EUR: 70 – 100
GB/US: 32 – 44
France: 85 – 115
Italia: 2 – 8

001 006

722

Cup: F – G
D/EUR: 70 – 95
GB/US: 32 – 42
France: 85 – 110
Italia: 2 – 7

001 006

722

Cup: H – I
D/EUR: 70 – 85
GB/US: 32 – 38
France: 85 – 100
Italia: 2 – 5

001 006

72280% PA, 20% EL

STYLE 5037 · C2

Cup: B – F
D/EUR: 70 – 95
GB/US: 32 – 42
France: 85 – 110
Italia: 2 – 7

001

Cup: G
D/EUR: 70 – 85
GB/US: 32 – 38
France: 85 – 100
Italia: 2 – 5

001

80% PA, 20% EL

STYLE 5062 · C3

Cup: C
D/EUR: 75 – 110
GB/US: 34 – 48
France: 90 – 125
Italia: 3 – 10

001 006

Cup: D – E
D/EUR: 70 – 110
GB/US: 32 – 48
France: 85 – 125
Italia: 2 – 10

001 006

Cup: F
D/EUR: 70 – 100
GB/US: 32 – 44
France: 85 – 115
Italia: 2 – 8

001 006

Cup: G
D/EUR: 70 – 95
GB/US: 32 – 42
France: 85 – 110
Italia: 2 – 7

001 006

75% PA, 25% EL

Cup: H
D/EUR: 70 – 85
GB/US: 32 – 38
France: 85 – 100
Italia: 2 – 5

001 006
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Miss Cotton 5051:
· Up to J cup
· Nursing bra without underwires
· Made from pleasant piqué fabric, 

with a high cotton content
· For breastfeeding

EN

Miss Cotton 5056:
· Up to J cup
· Nursing bra with underwires; moulded
· Made from pleasant piqué fabric, 

with a high cotton content
· All-round clean-cut nursing support

EN

Miss Cotton 5051:
· Bis J-Cup
· Still-BH ohne Bügel
· Aus angenehmer Piqué-Ware, mit 

hohem Baumwollanteil
· Stillstütze

D

Miss Cotton 5056:
· Bis J-Cup
· Still-BH mit Bügel
· Aus angenehmer Piqué-Ware, mit 

hohem Baumwollanteil
· Rundumlaufende Clean-Cut Stillstütze

D

Miss Cotton 5051:
· Hasta la copa J
· Sujetador de lactancia sin aros
· Agradable tejido piqué con alto 

porcentaje en algodón
· Amamantamiento

ES

Miss Cotton 5056:
· Hasta la copa J
· Sujetador de lactancia con aros
· Agradable tejido piqué con alto 

porcentaje en algodón
· Pretina de lactancia clean-cut (sin 

costuras) en el contorno de la copa

ES

Miss Cotton 5051:
· Jusqu'au bonnet J
· Soutien-gorge d'allaitement sans 

armature
· En tricot piqué agréable avec forte 

proportion de coton
· Allaitement maternel

F

Miss Cotton 5056:
· Jusqu'au bonnet J
· Soutien-gorge d'allaitement à 

armatures
· En tricot piqué agréable avec forte 

proportion de coton
· Renfort d'allaitement 360° à coupe 

franche

F

Miss Cotton 5051:
· Tot en met cup J
· Voedingsbeha zonder beugel
· Van aangenaam Piqué materiaal, met 

hoog aandeel katoen
· Rondom lopende cupsteun

NL

Miss Cotton 5056:
· Tot en met cup J
· Voedingsbeha met beugel
· Van aangenaam Piqué materiaal, met 

hoog aandeel katoen
· Rondom lopende Clean-Cut cupsteun

NL

Miss Cotton 5051:
· Fino alla coppa J
· Reggiseno per allattamento senza 

ferretto
· In piacevole tessuto piquet, con 

elevata percentuale di cotone
· Sostegno per il seno

I

Miss Cotton 5056:
· Fino alla coppa J
· Reggiseno per allattamento con 

ferretto
· In piacevole tessuto piquet, con 

elevata percentuale di cotone
· Sostegno seno circolare "clean cut"

I
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MISS COTTON  NURSING BRA WITH UNDERWIRES

STYLE 5051 · C3

STYLE 5056 · C3

MISS COTTON  NURSING BRA WITHOUT UNDERWIRES

C1 = light support · C2 = medium support · C3 = fi rm support

High cotton content

Nursing

Cup: D – F
D/EUR: 70 – 110
GB/US: 32 – 48
France: 825
Italia: 2 – 10 

Cup: H
D/EUR: 70 – 95
GB/US: 32 – 42
France: 85 – 110
Italia: 2 – 7

Cup: I
D/EUR: 70 – 90
GB/US: 32 – 40
France: 85 – 105
Italia: 2 – 6

Cup: J
D/EUR: 70 – 85
GB/US: 32 – 38
France: 85 – 100
Italia: 2 – 5

High cotton content

Cup: D – F
D/EUR: 70 – 110
GB/US: 32 – 48
France: 85 – 125
Italia: 2 – 10

006

Cup: G – H
D/EUR: 70 – 95
GB/US: 32 – 42
France: 85 – 110
Italia: 2 – 7

006

Cup: I
D/EUR: 70 – 90
GB/US: 32 – 40
France: 85 – 105
Italia: 2 – 6

006

Cup: J
D/EUR: 70 – 85
GB/US: 32 – 38
France: 85 – 100
Italia: 2 – 5

006

90% CO, 10% PA

70% CO, 15% PA, 
10% PES, 5% EL

671 671 671 671
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STYLE 5562.001 + 1687.001

Florence 1885:
· Improves the body's posture and relieves 

strain on the back
· Supports the abdomen after a Caesarian 

section or abdominal operation
· Helps the tummy regain its shape 

after birth
· Results in all-round shaping of the 

abdominal, hip and buttock areas
· Controlled compression in the area of 

the scar
· Flexibly adjustable during the healing 

process

ENFlorence 1885:
· Verbessert die Körperstatik und 

entlastet dadurch den Rücken
· Stützt den Bauch nach Kaiserschnitt 

oder Bauchoperation
· Fördert die Rückbildung des Bauches 

nach der Entbindung
· Führt zur ganzheitlichen Formung des 

Bauch-, Hüft- und Po-Bereichs
· Kontrollierte Kompression im 

Narbenbereich
· Flexibel anpassbar während des 

Heilungsprozesses

D

Florence 1885:
· Mejora la estática corporal y descarga 

la espalda
· Sujeta la zona abdominal después de una 

cesárea u operación abdominal
· Propicia la recuperación del vientre tras 

el parto
· Moldea uniformemente barriga, caderas 

y nalgas
· Compresión controlada en la zona de 

la cicatriz
· Posibilidad de adaptación flexible durante 

el proceso de curación

ES

Florence 1885:
· Améliore la statique corporelle et soulage 

ainsi le dos
· Soutient le ventre après une césarienne 

ou une opération du ventre
· Favorise la résorption du ventre après 

la grossesse
· Remodèle entièrement le ventre, les 

hanches et le fessier
· Compression contrôlée dans la zone de 

la cicatrice
· Ajustement flexible pendant le processus 

de guérison

F

Florence 1885:
· Verbetert de lichaamshouding en ontlast 

daardoor de rug
· Ondersteunt de buik na een keizersnede 

of buikoperatie
· Bevordert het herstel van de buik na 

de bevalling
· Zorgt voor constante vorming van buik, 

heupen en billen
· Gecontroleerde compressie op het 

littekengebied
· Flexibel aanpasbaar tijdens het 

genezingsproces

NLFlorence 1885:
· Migliora la statica corporea e pertanto 

alleggerisce la schiena
· Sostiene la parete addominale dopo 

interventi chirurgici all'addome e dopo il 
taglio cesareo

· Favorisce la regressione dell’addome 
dopo il parto

· Proporziona le zone critiche quali 
addome, fianchi e glutei

· Compressione graduata nella parte 
cicatriziale

· Si adatta con flessibilità durante il 
processo di guarigione

I

Ontario 2088:
· Regular compression distribution
· Helps the tummy regain its shape 

after birth
· Breathing is unobstructed, even with 

a tight fit
· Flexibly adjustable during the healing 

process

ENOntario 2088:
· Gleichmäßige Druckverteilung
· Fördert die Rückbildung des Bauches 

nach der Entbindung
· Keine Behinderung der Atmung, auch 

nicht bei straffem Sitz
· Flexibel anpassbar während des 

Heilungsprozesses

D

Ontario 2088:
· Distribución homogénea de la presión
· Propicia la recuperación del vientre tras 

el parto
· No obstaculiza la respiración, incluso en 

caso de ajuste apretado
· Posibilidad de adaptación flexible durante 

el proceso de curación

ES

Ontario 2088:
· Répartition identique de la pression
· Favorise la résorption du ventre après 

la grossesse
· Aucune obstruction de la respiration, 

même en position assise
· Ajustement flexible pendant le 

processus de guérison

F

Ontario 2088:
· Gelijkmatige drukverdeling
· Bevordert het herstel van de buik na 

de bevalling
· Geen last met ademhaling, ook niet 

bij strakke pasvorm
· Flexibel aanpasbaar tijdens het 

genezingsproces

NLOntario 2088:
· Distribuzione della pressione in maniera 

uniforme
· Favorisce la regressione dell’addome 

dopo il parto
· Non ostacola la respirazione, anche se 

indossata molto stretta
· Si adatta con flessibilità durante il 

processo di guarigione

I

 1687:
· Relaxed muscles: The muscles don’t 

tire as quickly and need less time to 
regenerate

· Breathable, comfortable multiway-stretch 
fabric

· soft, super comfortable waistband
· compressive textured fabric with 3D nubs

EN 1687:
· Relaxed muscles: Kürzere Ermüdungs- und 

Regenerationszeiten der Muskeln
· Dünneres, komprimierendes Multi-

way-Stretch-Material
· Weiches, bequemes und breites Bundband
· Komprimierende Strukturware mit 3D 

Noppen

D

 1687:
· Relajación de los músculos: Reducción de 

los tiempos de fatiga y recuperación de 
los músculos

· Tejido elástico en todas las direcciones, 
transpirable y cómodo

· Cinturilla suave, cómoda y ancha
· Tejido texturizado de compresión con 

moteado 3D

ES

 1687:
· Muscles relâchés : Fatigue moins 

importante, récupération plus facile et 
plus rapide

· Tissu élastique, confortable et respirant
· Ceinture douce, confortable et large
· Matière texturée comprimante avec 

picots en 3D

F

 1687:
· Relaxed muscles: Kortere vermoeidheid 

en hersteltijd van de spieren
· Ademende, comfortabele multistretch stof
· Zachte, comfortabele en brede tailleband
· Comprimerend structuurmateriaal met 

3D-noppen

NL 1687:
· Relaxed muscles: riduzione dei tempi 

di affaticamento e di recupero della 
muscolatura

· Tessuto stretch traspirante, confortevole 
multiway

· Fascia in vita morbida, comoda e ampia
· Tessuto strutturato ad azione compressiva 

con puntini tridimensionali

I



ONTARIO  BANDAGE

STYLE 2088

D/EUR: 0 – 7
INT: 0 – 7
France: 0 – 7

006

55% PA, 16% PES, 
13% CO, 8% EL, 8% CV

C1 = light support · C2 = medium support · C3 = fi rm support · A4 = maximum support

REBELT PANTY FLORENCE

STYLE 1885 · C3

STYLE 1687 · A4

SPORT TIGHTS COMPRESSION

D/EUR: 
60=34 – 110=54
GB: 28=28 – 48=48
US: 28= 4 – 48=24
France: 
85=36 – 135=56
Italia: 0=38 – 10=58

001 006
70% PA, 30% EL

  T IGHTS ∙ NEW ST YLE SPRING/SUMMER 2023

Reshape

D/EUR: 36 – 48
GB: 30 – 42
US: 6 – 18
France: 38 – 50
Italia: 40 – 52

001

72% PA, 28% EL

For more sports bras and tights, you can download 
the current Anita active catalogue at b2b.anita.com

19

  A: Tarif Pos.Nr. 31304 lfd.Nr. 016
  Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 05.11.03.0034

Deutsche Hilfsmittel-Nr.: 05.11.01.0062

PANTY GIRDLE ∙ NEW COLOUR 
SPRING/SUMMER 2023



2020

STYLE 1342.047 + 722 + 753 + 741
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C1 = light support · C2 = medium support · C3 = firm support

ESSENTIALS

D/EUR: S/M – L/XL
INT: S/M – L/XL
FR: S/M – L/XL

D/EUR: S/M – L/XL
INT: S/M – L/XL
FR: S/M – L/XL

STYLE 1342 · C1

D/EUR: S/M – L/XL
INT: S/M – L/XL
FR: S/M – L/XL

STYLE 1343 · C1 STYLE 1842 · C1
Hipster High-waist brief+ Panty Long

80% PA, 20% EL 80% PA, 20% EL 80% PA, 20% EL

001001 006 047

107 114 380

408 596 722

741 769

843

001 006 047

107 114 380

408 596 722

741 769

843

NEW COLOURS 1342 + 1343 047 champagne, 114 cherry red, 596 rosewood, 722 deep sand, 741 dusty rose, 843 jungle

001
black

006
white

047
champagne

107
smart rose

114
cherry red

380
maritime blue

408
anthracite

596
rosewood

722
deep sand

741
dusty rose desert

769
berry

843
jungle



International sizes 
Swim / Dress size = Bra size 

S M L XL XXL
D/EUR 36 = 70 38 = 75 40 = 80 42 = 85 44 = 90  46 = 95 48 = 100 50 = 105 52 = 110 54 = 115
France 38 = 85 40 = 90 42 = 95 44 = 100 46 = 105 48 = 110 50 = 115 52 = 120 54 = 125 56 = 130
Italy 40 = 2 42 = 3 44 = 4 46 = 5 48 = 6   50 = 7 52 = 8 54 = 9 56 = 10 58 = 11
GB 30 = 8 32 = 10 34 = 12 36 = 14 38 = 16 40 = 18 42 = 20 44 = 22 46 = 24 48 = 26
US 6 = 32 8 = 34 10 = 36 12 = 38 14 = 40 16 = 42 18 = 44 20 = 46 22 = 48 24 = 50

22

LYCRA® 
XTRA LIFETM fibre

9571.001 Rongui
C – G, 38 – 44

Größenangaben/Sizes: D/EUR

LYCRA® 
XTRA LIFETM fibre



(C)

23

L2 7742.001 
Style Elouise
B – I, 36 – 48

Größenangaben/Sizes: D/EUR

luxury fabric

LYCRA® beauty

(C)

luxury fabric

LYCRA® beauty

(C)

L8 7703.001
Style perfect black suit
C – H, 38 – 46

M0 7704.001
Style perfect suit padded
A/B – E/F, 36 – 46
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6 – 7 8 – 9

8 – 9 8 – 9

469 741

722BabyBelt BabySherpa

Seamless

STYLE 1502 · C1
90% PA, 10% EL

STYLE 1708 · C3
80% PA, 20% EL

STYLE 1707 · C3
46% CO, 42% PES, 

12% EL

Miss Fantastic

STYLE 1888 · C3
76% PA, 24% EL

Cup D/EUR GB US France Italia

1888 C3 36 – 52 30 – 46 6 – 22 38 – 54 40 – 56

Miss Fantastic

BabyBelt

BabySherpa

Cup D/EUR GB US France Italia

1502 C1 S – XL S – XL S – XL S – XL S – XL

Cup D/EUR GB US France Italia

1708 C3 XS – XL XS – XL XS – XL XS – XL XS – XL

Cup D/EUR GB US France Italia

1707 C3 XS – L XS – L XS – L XS – L XS – L

6 – 7 6 – 7

Basic

Pregnancy

STYLE 5100 · C1
90% PA, 10% EL

STYLE 5169 · C2
40% PA, 35% PES, 
15% CO, 10% EL

Seamless

Cup D/EUR GB US France Italia

5100 C1 S – XL S – XL S – XL S – XL S – XL

1504 C1 S – XL S – XL S – XL S – XL S – XL

Basic

Seamless

Seamless

Cup D/EUR GB US France Italia

5169 C2 B – C 70 – 100 32 – 44 32 – 44 85 – 115 2 – 8

D – E 70 – 95 32 – 42 32 – 42 85 – 110 2 – 7

F 70 – 90 32 – 40 32 – 40 85 – 105 2 – 6

G 70 – 85 32 – 38 32 – 38 85 – 100 2 – 5

1429 C1 36 – 46 30 – 40 6 – 16 38 – 48 40 – 50

Nursing

Relievesthe back

10 –11

469 541 741Seamless

92% PA, 8% EL
cup: 66% PES, 34% PU

Cup D/EUR GB US France Italia

5096 C1 S – XXL S – XXL S – XXL S – XXL S – XXL

moulded cups

STYLE 5096 · C1

Seamless

10 –11

Fleur

80% PA, 20% EL

85% PA, 15% EL

Cup D/EUR GB US France Italia

5053 C2 C – H 65 – 105 30 – 46 30 – 46 80 – 120 1 – 9

I 65 – 100 30 – 44 30 – 44 80 – 115 1 – 8

J 65 – 95 30 – 42 30 – 42 80 – 110 1 – 7

1354 C1 36 – 44 30 – 38 6 – 14 38 – 46 40 – 48

1355 C1 36 – 48 30 – 42 6 – 18 38 – 50 40 – 52

001 408 769

STYLE 5053 · C2

STYLE 1354 · C1

80% PA, 20% EL
STYLE 1355 · C1

Fleur
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10 – 11 12 – 13

14 – 15

596

12 – 1312 – 13

14 – 15

722

Miss Lovely

Basic

Miss Cotton

Miss Orely

Miss Anita Miss Anita

Basic

Nursing

77% PA, 10% EL, 
7% PES, 6% PU

cup: 55% PU, 45% PES

92% PA, 8% EL

75% PA, 25% EL

47% PES, 37% PA, 16% EL

80% PA, 20% EL

Cup D/EUR GB US France Italia

5086 C2 B – G 75 – 95 34 – 42 34 – 42 90 – 110 3 – 7

Miss Lovely

Miss Orely Cup D/EUR GB US France Italia

5098 C3 C – F 70 – 105 32 – 46 32 – 46 85 – 120 2 – 9

G – J 70 – 95 32 – 42 32 – 42 85 – 110 2 – 7

1382 C1 36 – 48 30 – 42 6 – 18 38 – 50 40 – 52

Cup D/EUR GB US France Italia

5010 C2 B – F 75 – 95 34 – 42 34 – 42 90 – 110 3 – 7

G – H 75 – 90 34 – 40 34 – 40 90 – 105 3 – 6

I 75 – 85 34 – 38 34 – 38 90 – 100 3 – 5

48% PA, 37% PES, 
10% EL, 5% PU

Cup D/EUR GB US France Italia

5068 C2 C – E 70 – 100 32 – 44 32 – 44 85 – 115 2 – 8

F – G 70 – 95 32 – 42 32 – 42 85 – 110 2 – 7

H – I 70 – 85 32 – 38 32 – 38 85 – 100 2 – 5

Miss Anita

Miss Anita Cup D/EUR GB US France Italia

5070 C2 B – E 70 – 95 32 – 42 32 – 42 85 – 110 2 – 7

F 70 – 90 32 – 40 32 – 40 85 – 105 2 – 6

G 70 – 85 32 – 38 32 – 38 85 – 100 2 – 5

moulded cups

moulded cups

moulded cups

moulded cups

76% PA, 24% EL

Cup D/EUR GB US France Italia

5062 C3 C 75 – 110 34 – 48 34 – 48 90 – 125 3 – 10

D – E 70 – 110 32 – 48 32 – 48 85 – 125 2 – 10

F 70 – 100 32 – 44 32 – 44 85 – 115 2 – 8

G 70 – 95 32 – 42 32 – 42 85 – 110 2 – 7

H 70 – 85 32 – 38 32 – 38 85 – 100 2 – 5

STYLE 5086 · C2

STYLE 5010 · C2

STYLE 5068 · C2

STYLE 5098 · C3

STYLE 1382 · C1

STYLE 5070 · C2

STYLE 5062 · C3

Basic
Basic

STYLE 5037 · C2
80% PA, 20% EL

Miss Cotton

Basic

Basic

14 – 15

16 – 17

STYLE 5051 · C3
90% CO, 10% PA

Cup D/EUR GB US France Italia

5037 C2 B – F 70 – 95 32 – 42 32 – 42 85 – 110 2 – 7

G 70 – 85 32 – 38 32 – 38 85 – 100 2 – 5

Cup D/EUR GB US France Italia

5051 C3 D – F 70 – 110 32 – 48 32 – 48 85 – 125 2 – 10

G – H 70 – 95 32 – 42 32 – 42 85 – 110 2 – 7

I 70 – 90 32 – 40 32 – 40 85 – 105 2 – 6

J 70 – 85 32 – 38 32 – 38 85 – 100 2 – 5

New range in two colours spring/summer 2023
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ESSENTIALS

80% PA, 20% EL
STYLE 1342 · C1

80% PA, 20% EL
STYLE 1343 · C1

80% PA, 20% EL
STYLE 1842 · C1

Cup D/EUR GB US France Italia

1342 C1 S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

1343 C1 S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

1842 C1 S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

S/M – L/
XL

001 006 047 107 114 380 408 596

722 741 769 843

New colours 1342 + 1343047 114 596 722 741 843

Reshape

ReBelt Panty
Florence

STYLE 1885 · C3
70% PA, 30% EL

18 –1916 – 17

Miss Cotton

STYLE 5056 · C3
70% CO, 15% PA, 
10% PES, 5% EL

Nursing

20 –21

Cup D/EUR GB US France Italia

1885 C3 60=34 – 110=54 28=28 – 48=48 28= 4 – 48=24 85=36 – 135=56 0=38 – 10=58

Ontario

STYLE 2088
55% PA, 16% PES, 

13% CO, 8% EL, 8% CV

18 –19

Cup D/EUR GB US France Italia

2088 0 – 7 0 – 7 0 – 7 0 – 7 0 – 7

Ontario

Essentials

671

Miss Cotton Cup D/EUR GB US France Italia

5056 C3 D – F 70 – 110 32 – 48 32 – 48 85 – 125 2 – 10

H 70 – 95 32 – 42 32 – 42 85 – 110 2 – 7

I 70 – 90 32 – 40 32 – 40 85 – 105 2 – 6

J 70 – 85 32 – 38 32 – 38 85 – 100 2 – 5

STYLE 1687 · A4
72% PA, 28% EL

18 –19

Sport tights 
compression

Cup D/EUR GB US France Italia

1687 A4 36 – 48 30 – 42 6 – 18 38 – 50 40 – 52

Sport tights
compression

New colour spring/summer 2023

Reshape

ReBelt Panty
Florence

New style spring/summer 2023
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www.anita.com/maternity

STYLE 5086.753 + 1885.753
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When it comes to bras, base your measurements on a well-fitting bra, preferably one without underwires.

The measured size serves as a guideline. The actual size for the best comfort of each customer can only be determined 
by trying the item on!

Find the right size for your customer following our step-by-step guide

The cross-sizing chart provides a simple way of finding your 
best fit. As you can see in the example shown here, your size 
has been measured as 85D. This can, however, be converted 
into two other „cross“, or equivalent, sizes.

Cross-sizing chart 

Underbust measurement (1)
Take the measurement by holding the tape directly under the bust. This measurement 
determines the bra size.

Bust measurement
Take the bust measurement (2) by holding the tape horizontally over the widest point of the breast.

Use the chart to find out the cup size

Pants size
To work out the pants size, measure the waist (3) by holding the tape horizontally around the 
smallest part of the waist. Measure the hips (4) by holding the tape horizontally around the widest 
part of the hips.

If there is a considerable difference between the waist and hip measurement, always take 
the larger size.

D/EUR

Konfektionsgröße 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60

Konfektionsgröße int. XS XS S S M M L L XL XL XXL XXL XXXL XXXL XXXXL

Miederhosengröße 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125

Taillenumfang cm  (3) 52-57 57-62 62-67 67-72 72-77 77-82 82-87 87-92 92-97 97-102 102-107 107-112 112-117 117-122 122-127

Hüftumfang cm  (4) 81-85 85-89 89-93 93-97 97-101 101-105 105-109 109-113 113-117 117-121 121-125 125-129 129-133 133-137 137-141

Unterbrustumfang cm  (1) 57,5-62,5 62,5-67,5 67,5-72,5 72,5-77,5 77,5-82,5 82,5-87,5 87,5-92,5 92,5-97,5 97,5-102,5 102,5-107,5 107,5-112,5 112,5-117,5 117,5-122,5 122,5-127,5 127,5-132,5

Unterbrustgröße 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130

Brustumfang  cm  (2)

AA 70-72 75-77 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 115-117 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142

A 72-74 77-79 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 112-114 117-119 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144

B 74-76 79-81 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-111 114-116 119-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146

C 76-78 81-83 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 111-113 116-118 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-148

D 78-80 83-85 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 113-115 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150

E 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 115-117 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 150-152

F 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 112-114 117-119 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144 147-149 152-154

G 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-111 114-116 119-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146 149-151 154-156

H 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 111-113 116-118 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-148 151-153 156-158

I 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 113-115 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150 153-155 158-160

J 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 115-117 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 150-152 155-157 160-162

75B 75C 75D 75E 75F

80B 80C 80D 80E 80F

85B 85C 85D 85E 85F

90B 90C 90D 90E 90F

95B 95C 95D 95E 95F

Seamless 5096, 5100

FR IT GB/US D/EUR Cup B Cup C Cup D Cup E Cup F

85 2 32 70 S S S S M

90 3 34 75 S S M M M

95 4 36 80 S M M M L

100 5 38 85 M M M L L

105 6 40 90 M M L L XL

110 7 42 95 L L L XL XL

115 8 44 100 L L XL XL XL

120 9 46 105 XL XL XL XL

125 10 48 110 XL XL XXL XXL

130 11 50 115 XXL XXL XXL
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GB/US

Dress size GB 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54

Dress size US 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30

Dress size int. XS XS S S M M L L XL XL XXL XXL XXXL XXXL XXXXL

Panty girdle size 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54

Waist measurement inch  (3) 20,4-22,4 22,4-24,4 24,4-26,4 26,4-28,3 28,3-30,3 30,3-32,3 32,3-34,3 34,3-36,2 36,2-38,2 38,2-40,2 40,2-42,1 42,1-44,1 44,1-46,1 46,1-48,0 48,0-50,0

Hip measurement inch  (4) 31,8-33,4 33,4-35,0 35,0-36,6 36,6-38,2 38,2-39,8 39,8-41,3 41,3-42,9 42,9-44,5 44,5-46,1 46,1-47,6 47,6-49,2 49,2-50,8 50,8-52,4 52,4-53,9 53,9-55,5

Underbust measurement inch  (1) 22,6-24,6 24,6-26,6 26,6-28,5 28,5-30,5 30,5-32,5 32,5-34,4 34,4-36,4 36,4-38,4 38,4-40,4 40,4-42,3 42,3-44,3 44,3-46,3 46,3-48,2 48,2-50,2 50,2-52,2

Underbust size 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56

Bust measurement in inch  (2)

AA 27,5-28,3 29,5-30,3 31,5-32,2 33,4-34,2 35,4-36,2 37,4-38,1 39,3-40,1 41,3-42,1 43,3-44,0 45,2-46,0 47,2-48,0 49,2-50,0 51,2-51,9 53,1-53,9 55,1-55,9

A 28,3-29,1 30,3-31,0 32,2-33,0 34,2-35,0 36,2-37,0 38,1-38,9 40,1-40,9 42,1-42,9 44,0-44,8 46,0-46,8 48,0-48,8 50,0-50,8 51,9-52,7 53,9-54,7 55,9-56,7

B 29,1-29,9 31,1-31,8 33,0-33,8 35,0-35,8 37,0-37,8 38,9-39,7 40,9-41,7 42,9-43,7 44,8-45,6 46,8-47,6 48,8-49,6 50,8-51,6 52,7-53,5 54,7-55,5 56,7-57,5

C 29,9-30,7 31,8-32,6 33,8-34,6 35,8-36,6 37,8-38,5 39,7-40,5 41,7-42,5 43,7-44,4 45,6-46,4 47,6-48,4 49,6-50,4 51,6-52,3 53,5-54,3 55,5-56,3 57,5-58,2

D 30,7-31,5 32,6-33,4 34,6-35,4 36,6-37,4 38,5-39,3 40,5-41,3 42,5-43,3 44,4-45,2 46,4-47,2 48,4-49,2 50,4-51,2 52,3-53,1 54,3-55,1 56,3-57,1 58,2-59,0

E 31,5-32,2 33,4-34,2 35,4-36,2 37,4-38,1 39,3-40,1 41,3-42,1 43,3-44,0 45,2-46,0 47,2-48,0 49,2-50,0 51,2-51,9 53,1-53,9 55,1-55,9 57,1-57,9 59,0-59,8

F 32,2-33,0 34,2-35,0 36,2-37,0 38,1-38,9 40,1-40,9 42,1-42,9 44,0-44,8 46,0-46,8 48,0-48,8 50,0-50,7 51,9-52,7 53,9-54,7 55,9-56,7 57,9-58,6 59,8-60,6

G 33,0-33,8 35,0-35,8 37,0-37,8 38,9-39,7 40,9-41,7 42,9-43,7 44,8-45,6 46,8-47,6 48,8-49,6 50,7-51,5 52,7-53,5 54,7-55,5 56,7-57,5 58,6-59,4 60,6-61,4

H 33,8-34,6 35,8-36,6 37,8-38,5 39,7-40,5 41,7-42,5 43,7-44,4 45,6-46,4 47,6-48,4 49,6-50,3 51,5-52,3 53,5-54,3 55,5-56,3 57,5-58,2 59,4-60,2 61,4-62,2

I 34,6-35,4 36,6-37,4 38,5-39,3 40,5-41,3 42,5-43,3 44,4-45,2 46,4-47,2 48,4-49,2 50,3-51,1 52,3-53,1 54,3-55,1 56,3-57,1 58,2-59,0 60,0-61,0 62,2-63,0

J 35,4-36,2 37,4-38,1 39,3-40,1 41,3-42,1 43,3-44,0 45,2-46,0 47,2-48,0 49,2-50,0 51,1-51,9 53,1-53,9 55,1-55,9 57,1-57,9 59,0-59,8 61,0-61,8 63,0-63,8

Italy

Taglia abbigliamento 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

Taglia abbigliamento int. XS XS S S M M L L XL XL XXL XXL XXXL XXXL XXXXL

Misura guaina 0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Circonferenza del girovita cm  (3) 52-57 57-62 62-67 67-72 72-77 77-82 82-87 87-92 92-97 97-102 102-107 107-112 112-117 117-122 122-127

Circonferenza dei fianchi cm  (4) 81-85 85-89 89-93 93-97 97-101 101-105 105-109 109-113 113-117 117-121 121-125 125-129 129-133 133-137 137-141

Circonferenza del sottoseno cm  (1) 57,5-62,5 62,5-67,5 67,5-72,2 72,5-77,5 77,5-82,5 82,5-87,5 87,5-92,5 92,5-97,5 97,5-102,5 102,5-107,5 107,5-112,5 112,5-117,5 117,5-122,5 122,5-127,5 127,5-132,5

Misura del sottoseno 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Circonferenza seno in cm  (2)

AA 70-72 75-77 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 115-117 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142

A 72-74 77-79 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 112-114 117-119 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144

B 74-76 79-81 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-111 114-116 119-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146

C 76-78 81-83 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 111-113 116-118 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-148

D 78-80 83-85 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 113-115 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150

E 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 115-117 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 150-152

F 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 112-114 117-119 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144 147-149 152-154

G 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-111 114-116 119-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146 149-151 154-156

H 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 111-113 116-118 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-148 151-153 156-158

I 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 113-115 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150 153-155 158-160

J 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 115-117 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 150-152 155-157 160-162

France

Taille de confection 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62

Taille de confection int. XS XS S S M M L L XL XL XXL XXL XXXL XXXXL XXXXXL

Taille de gaine 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150

Tour de taille cm  (3) 52-57 57-62 62-67 67-72 72-77 77-82 82-87 87-92 92-97 97-102 102-107 107-112 112-117 117-122 122-127

Tour de hanches cm  (4) 81-85 85-89 89-93 93-97 97-101 101-105 105-109 109-113 113-117 117-121 121-125 125-129 129-133 133-1  37 137-141

Tour sous-poitrine cm  (1) 57,5-62,5 62,5-67,5 67,5-72,5 72,5-77,5 77,5-82,5 82,5-87,5 87,5-92,5 92,5-97,5 97,5-102,5 102,5-107,5 107,5-112,5 112,5-117,5 117,5-122,5 122,5-127,5 127,5-132,5

Tour sous-poitrine 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130 135 140 145

Tour de poitrine in cm  (2)

AA 70-72 75-77 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 115-117 120-122 125-127 130-132 135-137 137-139

A 72-74 77-79 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 112-114 117-119 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144

B 74-76 79-81 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-111 114-116 119-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146

C 76-78 81-83 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 111-113 116-118 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-158

D 78-80 83-85 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 113-115 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 158-160

E 80-82 85-87 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 115-117 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 160-162

F 82-84 87-89 92-94 97-99 102-104 107-109 112-114 117-119 122-124 127-129 132-134 137-139 142-144 147-149 162-164

G 84-86 89-91 94-96 99-101 104-106 109-111 114-116 119-121 124-126 129-131 134-136 139-141 144-146 149-151 164-166

H 86-88 91-93 96-98 101-103 106-108 111-113 116-118 121-123 126-128 131-133 136-138 141-143 146-148 151-153 166-168

I 88-90 93-95 98-100 103-105 108-110 113-115 118-120 123-125 128-130 133-135 138-140 143-145 148-150 153-155 168-170

J 90-92 95-97 100-102 105-107 110-112 115-117 120-122 125-127 130-132 135-137 140-142 145-147 150-152 155-153 170-172
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596

722

469

541

843

114

047

107

Cup B – E
D/EUR 70 – 95
GB/US 32 – 42
France 85 –110
Italia  2 – 7

Mold

30

All Season Basics
CO = cotton
CV = viscose
ED = elastodiene
EL = elastane 
PP = expanded polypropylene
PA = polyamide
PES = polyester
PU = polyurethane

Fabric and material
explanations

support factor

Special featuresfor example: Shapefaktor

Article number + support factor

Grow-with-you

Comfort straps

Special features

Support staves

Special support style

Medium support/
shaping

Breast support

With KwikKlip system

Massage

Particularly wide 
opening

Underwired

Textile labelling

Colour key

Shapefactor

All maternity briefs feature a com-
fortable waistband, and grow 
with the tummy during pregnancy

It’s easy to order online at: b2b.anita.com

Colour key
High cotton 
content

Bestsellers that we 
wholeheartedly recom-
mend to every mum.

Lightweight, breat-
hable spacer fabric

Massaging and toning 
structure; power fabric 
with massage effect

The specially designed Anita bust lining 
provides fi rm support and comfort

The LYCRA® XTRA LIFE™ fibre withstands 
damage and loss of shape caused by pool-
water and sun cream and ensures long-lasting 
shape retention and fit

Style 5070 · C2

48 % PA, 37% PES
10% EL, 5% PU
cup:
90% PES, 10% EL

Mum‘s favourite

 = black

 = white

 = champagne

 = smart rose

 = cherry red

 = maritime blue

 = anthracite

 = sky grey

= lotus

= rosewood

= crystal

= pearl white

= deep sand

= dusty rose

= desert

= berry

= jungle

Available sizes

Allround shaping effect

741

C1 = light support
C2 = medium support
C3 = firm support
A4 = maximum support

Padded cups

Adjustable straps

Seamless cups/
moulded cups

Double-layered

Removable 
inside cup

Spacer cups



CUP
AA – J

31

Washbag
G025
1 sales unit = 20 pcs.
100% PES

Maternity Torso
0115.752
Euro size: 75C/38
GB/US size: 34C/32/8 
Dimensions: 95x41x35 cm
 37/16/13 ins 
Material: glass fi bre-
reinforced plastic
Weight: approx. 5kg 
Colour: torso-sand

Paper carrier bags Small / Big   Shop window decals 
„Anita“ W111Y
50 x 30 cm
19.7 x 11.8 inch

  Shop window decals 
„Cup“ W110Y
Ø 27 cm
Ø 10,6 inch

 Banner window decals 
„Anita“ W112Y
100 x 14 cm
39.4 x 5.5 inch

Torso short
0118.009
Euro size: 75C
GB/US size: 34C/32/8 
Dimensions: 46x56x17 cm
 18x22x7 inch 
Material: fi bre-reinforced
polyester
Weight: approx. 2,5kg
Colour: original

W119Y
22x27,5 cm
9x11 inch
1 sales unit = 25 pcs.

W129Y
32x27,5 cm
13x11 inch
1 sales unit = 25 pcs.

Our support for you at the POS
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STYLE 5098.006 + 1382.006

b2b.anita.com


